PROTOCOLO MODIFICATORIO AL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA
REPUBLICA DE VENEZUELA, FIRMADO EN LA CIUDAD DE CARTAGENA DE
INDIAS, COLOMBIA EL TRECE DE JUNIO DE MiL NOVECIENTOS NOVENTA Y

~ CUATRO

Los Estados Unidos Mexicanos y la Repiblica de Colombia (en adelante denominados
las “Partes™);

DECIDIDOS a profundizar sus relaciones comerciales, mejorando las condiciones de
acceso a mercados para diversos bienes del Tratado de Libre Comercio entre los
Estados Unidos Mexicanos, la RepUblica de Colombia y la Republica de Venezuela (en
adelante denominado el “Tratado de Libre Comercio”);

COMPROMETIDOS en facilitar el intercambio comercial y responder a los cambios en
los procesos productivos y la relocalizacion de la proveeduria de insumos en la region;

DESEANDO otorgar mayor dinamismo al Tratado de Libre Comercio;.

CONSIDERANDO las recomendaciones formuladas por Ja Comision Administradora del
Tratado de Libre Comercio mediante las Decisiones 57, 58, 59y 60, y

TJENIENDO EN CUENTA la denuncia de la Republica Bolivariana de Venezuela al
Tratado de Libre Comercio, que lo dejé sin efectos entre ese pais y las Partes a partir
del 19 de noviembre de 2006;

Han acordado lo siguiente:

PARTE |
MODIFICACION AL NOMBRE DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO

Articuto 1.- Se modifica el nombre del Tratado de Libre Comercio por “Tratado de Libre
Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Golombia™.

PARTE i
ACCESC A MERCADO

Articulo 2.- Se adiciona una Seccidon A Bis y una Seccion B Bis al Programa de
Desgravacion establecido en el Anexo 1 al articulo 3-04 del Tratado de Libre Gomercio
y se incorporan las desgravaciones arancelarias para diversos bienes originarios, como
se establece en el Anexo 1 al presente Pratocolo.



Articule 3.- Se adiciona un Articulo 2-08 Bis y un Anexo al articulo 3-08 Bis al Tratado
de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 2 al presente Protocolo.

Articulo 4.- Se adiciona una Seccion F y un Articulo 3-14 al Tratado de Libre Comercio,
como se establece en el Anexo 3 al presente Protocolo.

Articulo 5.- Se adiciona un Articulo 5-04 Bis y un Anexo al articulo 5-04 Bis al Tratado
de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 4 al presente Protocolo.

Articulo 6.- Para la determinacion del origen de los bienes a los que se refieren los
Articulos 2 y 5 del presente Protocolo se aplicarg, seguin corresponda, lo dispuesto en
el Capitulo VI (Regias de Origen) del Tratado de Libre Comercio.

PARTE Il
REGLAS DE ORIGEN

Articulo 7.- Se modifican las reglas especificas de origen de la Seccion B del Anexo al
articulo 6-03 del Tratado de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 5 al
presente Protocolo.

Articuio 8.- Se modifican los articulos 6-20, 6-23, 6-24, 6-25 y 6-26 y el Anexo al
articule 6-21 del Tratado de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 6 al
presente Protocolo.

Articulo 9.- Se adiciona un Articulo 6-08 Bis al Tratado de Libre Comercio, como se
establece en el Anexo 7 al presente Protecolo.

Articulo 10.- Se modifica el Articulo 7-02 del Tratado de Libre Comercio, como se
establece en el Anexo 8 al presente Protocelo.

PARTE IV
ADMINISTRACION DEL TRATADO

Articulo 11.- Se modifica el Articulo 20-01 y el Anexo 1 al articulo 20-01 del Tratado de
Libre Comercio, como se establece en el Anexo 9 al Presente Protocolo.

PARTE YV
ENTRADA EN VIGOR

Articulo 12.- El presente Protocolo entrard en vigor treinta (30) dias después de la
fecha de la Gltima comunicacion por escrito, a través de la via diplomatica, en que las
Partes se hayan notificado la conclusidon de sus respectivos precedimientos legales
internos para la entrada en vigor de este Protocola.



Lo establecido en el péarrafo anterior no impedird que la Replhblica de Colombia, de
conformidad con su legislacidn nacional, aplique provisionalmente el presente
Protocolo.

Al entrar en vigor e presente Protocolo, ias madificaciones y adiciones previstas en el
mismo constituiran parte integral del Tratado de Libre Comercio, de conformidad con lo
dispuesto en su Articulo 23-02.

El presente Protocolo continuara en vigor mientras el Tratado de Libre Comercio esté
vigente. Con la terminacion del Tratado de Libre Comercio, también se dara por
terminado el presente Protocolo.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente auterizados por sus respectivos
gobiernos, firman el presente Protocolo. i

Firmado simuftaneamente en ia Ciudad de México y en Bogota D.C., el once de junio de
dos mil diez, en dos ejemplares originales, siendo ambos igualmente auténticos.

PORLOS . POR LA
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS REPUEBLICA DE COLOMBIA

is Guillermo Plata Paez
Minjstro de Comercio, Industria y
Turismo




ANEXO 1

Anexo 1 al articulo 3-04

Seccion A Bis- Lista de desgravacién de Colombia

Bienes del sector agropecuario:

. 1. Desgravacion inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para
los bienes orginarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de
Colombia. A los bienes sujetos a la desgravacion inmediata conforme a este parrafao, no
le sera aplicable el Mecanismo de Estabilizacién de Precios (MEP) o Sistema Andino de
Franja de Precios (SAFPY).

Fraccion
colombiana

Descripcion

0407.00.10.00

Para incubar.

0702.00.00.00

Tomates frescos o refrigerados.

0743.20.10.00

Para siembra.

0713.20.90.00

Los demas.

1004.10.10.00

Para siembra.

1001.40.20.00

Los demas.

1511.10.00.00

Aceite en bruto.

1511.90.0¢.00

Los demas.

1513.21.10.00

De almendra de palma.

1513.28.10.00

De almendra de palma.

1602.31.90.00

Las demés. Unicamente para ensalacda de pavo regular y "light” -came deshebrada de pavo con verduras y

mayonesa-.

1602.49.00.00A

1.as demas, incluidas las mezclas. Unicamente para preparaciones y conservas de cerdo enfalados de

chilorio y cochinita pibil.

1602.49.00.008

1as demas, incluidas las mezclas. Unicamente para chicharrones para microondas.

1704.10.10.0¢

Recubiertos de az(icar.

1704.10.90.00

Los demas.

1704.90.10.00

Bombones, caramelos, confites ¥ pesiias,

1704.90.90.00

Los demas.




1901.20.00.00

Mezclas y pastas para la preparacién de productos de panaderia, pasteleria o galeteria, de fa partida 19.05.
Unicamente con contenido de azdcar que no exceda el 5%,

1904.10.00.0¢

Productos a base de cereales obtenidos por inflade o lostado

1905.90.10.00

Galletas saladas o aromalizadas.

1905.90.50.00A

Los demas. Excepto para setlos de medicamenlos.

2009.11.00.00

Congelado.

2009.12.00.00

Sin congelar, de valor Brix inferior ¢ igual & 20.

2008.18.00.00

Los demas.

2009.50.00.00

Jugo de tomate.

2106.80.79.00

Las demas. Unicamente cuando rio contengan azdcar.

2106.90.90.00

Las demas, Unicamente cuando no contengan azdcar.

2202.10.00.00

Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adicion de azicar u otro edulcorante o aromafizada.

2202.90.00.00

Las demas.

2. Desgravacion lineal a partir de! tercer afio de la entrada en vigor del presente
Protocolo para los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones
arancelarias de Colombia:

A pattir

cclombins Desctipein brse | o | afo | o | a0 | ano | ano |Sepimo
1516.20.00.00 Grasas y aceiles, vegetales, y sus fracciones. 1 26,0% | 26,0% | 26,0% | 20.8% | 156% | 104% | 5.2% Oa,g‘:'o
15§7.10.00.00 | Margarina, exceplo la margarina liquida. 26,0% | 26,0% | 26,0% | 20,8% | 156% | 104% | 52% | 0,0%
1602.49.00.00 | Las demas, incluidas las mezclas, 20,0% | 20,0% ; 200% | 16,0% | 120% | 8.0% | 40% | 0.0%

Nota; Ademas de los aranceles preferenciales establecidos para cada ailo a la fraccidn arancelasia 1516.20.00.00 del cuadso
anterlor, se deberd aplicar una preferencia arancelaria adicionat ge doce por cignto {12%), con objelo de incorporar la PAR
negociada por las Partes &n el marco de la ALABI, de conformidad con el articulo 3-04 (4} del Tratado.

3. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones aranceiarias de Colombia:




A
Fracci}'m Desctipcion Tasa Plif_ner Segt_mdo Ter_\:er Cua_uto Qu[nto Se}lo Séppmo Oct_.avo Nov_eno p::'"
colombiana base | afo ailg afio afio ana aito ano anho afo o
Deciimo
afin
1905.31.00.00 Galletas dulces {con
adicidn de 200% | 180% | 150% 1 140% | 120% | 100% |} 80% | 6.0% 4,0% 2,0% 0,0%
edulcorante).
1905.32.00.00 Bamuilles y cbleas,
ingusoreliencs | e | ganen | feow | 140% §1ze% | 100% | 80% | 0% | 40% | 20% | 00%
{gaufreties, walers) y
walfles (gaufres).
1805.90.90.008 Les demas.
\Unicamente sellos 20,0% | 180% 16,0% | 14.0% | 12,0% | 100% | 80% 6,0% 4% 2,0% 0,0%
para medgicamentos.

Nota: Ademias de los aranceles preferenciales estabiecidos para cada afo a las fracciones afancelarias del cuadre anterior, se
debera aplicar una preferencia arancelaria adicional de doce por ciento (12%, con objeto de incorposar la PAR negociada por las
Partes en el marce de la ALADI, de conformidad con el articulo 3-04 (4) de) Tratado.

4. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de Colombia:

Fraccion .
. Descripcion Tasabase | Pemerafio | Segundeafio | Terceraio | Cuarloafio partir del
colombiana . i
Quinto afo
2402.20.10.00 | De tabaco negre. 20,0% 16,0% 12,0% 8,0% 4,0% 0,0%
2402.20.20.00 | De tabaco rubio. 280% 16,0% 12.0% 8,0% 4,0% 0,0%

Nota: Ademas de los aranceles preferenciales estabtecidos para cada afio a fos fracciones arancelarias del cuadre anterior, se
debera aplicar una preferencia arancelaria adicionai de goce por ciento {12%), con objeto de incorporar la PAR negociada par las
Partes en el marco de la ALADI, de conformidad con el articulo 3-04 (4} del Tratado.

Bienes del sector no agropecuario:

5. Desgravacién inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para
los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de

Colombia:
Fraccion Descripcion

colombiana

2918.14.00.50 Acido citrico.

2618.15.30.80 Cilralo de sodio.

2018.15.80.00 Las demés. Unicamente para citrata de calcio.
3903.20.00.00 Copolimeros de estireno-actilonitrito (SAN).
3503.30.0¢.C0 Copolimeros de acritonitrilo-buladieno- estireno {ABS).

§716.31.00.00 Cisternas.




6716.39.00.10 Semiremelques con unidad de refrigeracion.
8716.39.00.90 Las demas.
8716.40.00.00 Los demas remolques y semiremolques. 7

6. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para el bien
originario clasificado en la siguiente fraccién arancelaria de Colombia:

Fraccion N Primer Segundo Tercer Cuarlo A partir de
colombiana Descripclon Tasa base afio afio ano ano Quinto afio
3903.41.00.00 Expandibfe. 15,0% 10,0% 7.5% 5.0% 2,5% 0,0%

7. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes ariginarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de Colombia:

.. . A partir del
Fraccl_on Descripcion Tasa Pn[ner Seggndo Ter_cer Cu?ﬂo Quinto afo Sexto
colombiana base ano afo ano ano afio
3903.19.00.00 Losdemas. | 150% | 10,0% 8,0% 6,0% 4,0% 20% 0,0%
3503.90.00.00 Los demas. | 15,0% 10,0% 8.0% 6,0% 4,0% 2.0% 0,0%

Seccion B Bis- Lista de desgravacion de México

Bienes del sector agropecuario:

1. Desgravacion inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para
los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de México:

Fraccion mexicana Descripcion
£407.00453 Huevo férit.
0702.60.01 Tomales ‘Cherry”.
0702.00.99 Los demas.
0713.20.01 Garbanzos.
1001.30.01 Trigo durm {Triticum duruny, Amber durum ¢ irigo cristafino).
1511.10.01 Aceite en bruto.
1511.20.98 Los demas,
1513.21.04 Aceite en bruto.




1513.26.99 Los demas.

1602.31.01 De pavo (gallipavo). Unicamente para ensalada de pavo regular y “light” -came deshebrada de pavo con verduras y
mayonesa-,

1602.49.01 Cuere de cerdo cocido en trozos ("peliets™). Unicamente para chicharrones para microondas.

1602 49.99 Las demas. Unicamente para preparacionss y conservas da cerdo enlaados de chilorio y cochinila pibil.

1704.10.04 Chicles y demas gomas de mascar, incluso recublertos de azdcar,

1704.90.98 Los demas.

16012001 A base de harinas, almidones o fécula, de avena, maiz o trigo. Unicamente con contenico de azicar que no exceda el
65%.

1901.20.02 Con un conlenido de grz-fsa butirica supeKio:r al 25%, en peso, 5m acondicionar para la venta al por menor, exceplo lo
comprendido en la fraceion 1901.20.61. Unicamente con contenido de azicar que no exceda ef 65%.

1801.20.9% Las demas. Unicamente can conlenicdo da azdcar que no exceda el 65%.

1904.10.01 Productos a base de ceredles oblenidos por inflado o tostado.

1905.50.99 Los demas.

2009.11.01 Congelado.

2009.12.01 Con un grado de concenlracién inferior ¢ igual a 1.5.

2009.12.99 Los demas.

2003.15.01 Con un grado de concentracian inferior o iguai a 1.5,

2009.19.99 Los demas.

2009.50.01 Jugo de lomate.

2406.90.08 Cencentrados de juges de una seia fruta, legumbre u hortaiiza, enriguecides con minerales o vilaminas. Unicamente
cuando RO coniengan azicar.

2106.90.07 Mezclas de jugos cencentrados de frutas, legumbres u hortatizas, enriquecidos con minerales o vilaminas. Unicamente
cuande no contengan azusar.

2106.90.08 Con un conlenido de solides lacteos superior al 10%, en peso. Uricamente cuando no contengan azlicar.

2106.50.99 Las demas. Unicamente cuando no contengan azdcar.

2202.10.01 Ague, incluidas el agua mineral y fa gaseada, con adicion de 22¢car u olre eduicorante o aromalizada.

2202.80.01 Atase de ginseng y jalea real”

22(32.80.02. A base de jugos de una sola fruta, legumbre u horializa, enriquecidcs con minerzles o vitaminas.

2202.90.03 A base de mezclas de jugos de frutas, legumbres u hortatizas, enriquecidos con mingraies o vilaminas,

2202.90.99

Las demas.




2. Desgravacion lineal a partir del tercer afio de la entrada en vigor del presente
Protocolo para los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones
arancetarias de Méxica:

A partir
o o o | |t T St | | S |
1516.20.01 Grasas y aceites, vegetales, y sus fracciones. | 20.0% 20.0% 200% [ 16.0% §12,0% |80% [4,0% D,[T';’:u
1517.10.01 amarina, excepto la margarina liguida. 20,0% 20,0% 200% 160% | 12.0% [8,0% |[4.0% |0,0%
1602.49.04 CGuero de cerdo cocido en trozos [pellets’). | 20,0% 20,0% 20,0% 160% | 120% [8.0% 140% |0,0%
1602.49.99 Las demas. R~ 20,0% 20,0% 20.0% 160% | 12.0% |80% [4.0% |00%

Nota: Ademas de los aranceles preferenciales establecides para cada afo a las fracciones arancefarias del cuadro anterior, se
deberi aplicar una preferencia arancelaria adicional de veintiocho par ciento (28%), cen objeto de incorporar la PAR negociada por
las Partes en el marco de ia ALADY, de conformidad con el articulo 3-04 (4) del Tratado,

3. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocoio para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de México:

A
Fracelon Deseripcién Tasa Primer |Segundo | Tercer | Cuarto | Cuinto Sexto | Septimo | Qctavo | Noveno p::l"
mexicana P base aio ang afo aio afg ano ano aiio aiig L
Dégime
afo

W0.0%+ | 90%+ | 8.0%+ | 7.0%+ | 60%+ | 50%+ 0%+ | 30%+ | 20%+ | 10%+ | D9%
Gallelas dulees | 0,36Dis | 0,32Dis | 0,28 Dis | 0.25Dis | 021Dis | 018 Dis | 0440 | 0,10Dls | 0,070 | 0,03Dis | 0,0Dls
1905.31.01 | {con adizion de por Kg porKg | porg porKg | porKg porKg | porKg | porKg | porKg | porkg | por Kg
edulcorante). de de de de de de de de de de de

az0car | azicar | azicar | szicar | azicar | azlcar | azdear azicar | azocar | azucar | azdcar

Bamuillos ¥
obleas, incluso 00%+ | 90%+ | B.0%+ | 70%+ 6.0%+ | 50%+ | 40%+ | 30%=+ | 20%+ ¢ 1,0%+ 1 DO%-
reflenos 036D § 032Dk | 02801 | 025008 | 0,211 | 0,18Dls | 0,14Dis 04005 { 00705 | 0,03DIs | 000D
19053201 | {"gaulrettes’, por Kg por Kg por Kg parKg por Kg por Kg porkg porKg | porKg por Kg por Kg
“wafers”) y de de de de de de de de de de de
“waffies’ azicar | azocar | azicar | azicar | ws20car | azicar ¢ &z0¢a azicar | aziicar | azécar | azicar
(*gaulres™).
1059001 | Seros P2 o0% | a0 | 80% | 7% | 60% | 50% | 40% | 30% | 20% | 10% | 00%
medicamenles.

Nota: Ademds de los aranceles preferenciales establecidos para cada afio a las fracciones arancelarias del ceadro anterior, se
debera aplicar una preferencia arancelaria adicional de veintiocho por ciento (28%) sobre el camponente de arancel ad valorem, cen
objete de incorporar la PAR negaciada por \as Partes en el marco de la ALADI, de canformidad con el articula 3-04 (4) del Tratado.
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4, Desgravacién lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en Ia siguiente fraccidn arancelaria de México:

Fraccion e Primer Segundo | Tercer Cuarto A partir del
- Descripeién Tasa bas = - - - N -
mexicana pe sa base aiio ano afo aio Quinto afto

Cigarrilos que

402.20.
2402.20.01 contengan {abaco.

67.0% 53,6% 40.2% 26,8% 13,4% 0.5%

Bienes de! sector no agropecuaria:

5. Desgravacion inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para
los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de México:

Fragcién Descripcidn

mexicana -
2918.14.01 Acido cirico.
2918.15.01 Citralo de sodio.
2618.15.99 Los demas. Unicamente para citrato de calcio.
3803.20.01 Copotimeras de estireno-acrilonitrilo (SAN).
3963.30.0 Capolimeros de acn‘lonilﬁlo-bulad-ieno-estlreno {ABS).
8716.31.01 Tanques térmicos para transperie de leche.
8?16.;31.02 Tipo tanques de acero, incluso criagenicas o telvas.
8716.31.99 tas fiemés.
8716.39.01 Remalques o semimemolques tipa plataferma con o sin redifas, incluso los reconacibles para el fransporte de

cajas o rejas de latas o botelles o pertacontenedores, o camas bajas, exceplo con suspension hidraulica o
neumatica y cuello de ganso abatible.

8716.39.02 Remalques o semiremolgues tipo madrinas o nodrizas, para el transporte de vehiculos.

8716,39.03 Reconocibles como cancebicos exclusivamente para el transporte de Janchas, yales y veleros de mas de 45m
de eslora.

§716.39.04 Remolques tipo platatormas modulares con efes direccionales, Incluso con seccidn de puente lrans,.ulaaor,

acoptamientos hidrulicos y/a cuelle de ganso yla motor da accionamiento hidraulico del equipo.

8716.39.05 Semirremolques lipo cama baja, con suspension hidraulica o neumdlica y cuello de ganso abatibla.
8716.30.08 Remalques y semirremolaues lipo cajas cemadas, incluse refrigeradas.

8716.39.07 Remolgues o semirremalques lips tangues de acero, incluso criogénicos o tolvas.

8716.39.08 Remoiques o semirremelques de dos p:s0s, reconocibles como concebidos exclusivamente para Uransportar

ganado bovino.

8718.39.99 Los demas.

8716.40.99 Los demas remolques y semirremoiques.
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6. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para el bien
originario clasificado en la siguiente fraccién arancelaria de México:

Fraccion A Primer Segundo Tercer - A partir dei
mexicana Descripcion Tasa base afio afio ano Cuarto afto Quinto afo
3503.11.01 Expandible. 7.2% 4,8% 36% 24% 1.2% 0.0%

7. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de México:

” N A partir del
Fraccion Descripclén Tasa Primer Segl:lndu Ter_cer Cu:_mo Qu[nlo Sexto
meXxicana base afo afio ane aio afo afio

35803.19.01 Homopolimero de alfa 5.0% 3,3% 2.6% 2.0% 1,3% 0,7% 0.0%
meditestireno.

3903.19.02 Potiestirens cristal, 7.2% 4,0% 3,8% 2.9% 1,9% 1,0% 0,0%

3903.19.89 Los demas. 7,2% 48% 3,8% 2,9% 1.8% 1,0% 0,0%

3303.50.01 Copolimeros de estireno- | 7,2% 4.8% 3.8% 2.9% 1,9% 1.0% 0,0%
vinila.

3503.90.02 Copolimeros de estireno- | 7,2% 48% 3.8% 2.9% 1,9% 1,0% 0,0%
maléico.

3903.80.03 Copolimero clorometilado | 50% 31.3% 2.6% 2.0% 1,3% 0.7% 0.0%
de eslireno-divinil-
benceno.

3003.90.04 Copalimeros 5,0% 33% 2,6% 2,0% 13% 0,7% 0.0%
elastoméricos
termoplésticos.

3903,90.05 Copotimeras def estireno, | 7,2% 4.8% 15% 2.9% 1,9% 1,0% 0,0%
excepto lo comprendido
en las fracciones
3903.90.01 ala
3903.90.04,

3903.80.99 t0s demas, 5,0% 3,3% 2.6% 2.0% 1,2% 0,7% 0,0%
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ANEXO 2

Articulo 3-08 Bis: Niveles de flexibilidad para ciertos bienes clasificados en el
capitulo 72 del Sistema Armonizado.

Las Partes otorgaran trato arancelario preferencial a ciertos bienes clasificados en el
capitulo 72 de! Sistema Armonizado, de conformidad con lo establecido en el Anexo a
este articulo.

Anexo al articulo 3-08 Bis

Niveles de flexibilidad para ciertos bienes clasificados en el capitulo 72 del
Sistema Armonizado

1. A partir de la entrada en vigor del presente Protocolo, cada Parte otorgard a los bienes
clasificados en el capitulo 72 del Sistema Armanizado listados a continuacién, producidos en
territorio de la otra Parte e importados a su territorio, de conformidad con las disposiciones del
parrafo 2, el trato arancelario preferencial establecido en el Programa de Desgravacién para los
bienes originarios, hasta los montos y plazos especificados en la siguiente tabla:

Cupo angal |“Cupt Cupo anual |
n-cis con’
mento

Producios ; 3750
laminados

planos de hiemo
© acero sin alear,

de anchura
superior o igual a
600 mm,

laminados  en
frin, sin chaparni § .
revestir,

72140 | Produclos 2.500 3.750 5.625 8438 12 656 18.984 28.477 42.715
laminados

planos de hierro
0 acers sin alear,

de anchura
superior oigual a
g00 mm,
chapados [+]
reveslidos.
7241 | Productos 2500 3750 5.625 5438 12.656 18.984 28477 42715
laminados

plancs de hierro
¢ acero sin alear,
de anchura
inferior a 600
mm, sin chapar
ni revestir.
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7212 | Productos 2,500 3.750 5.625 8.438 12656 18.984 28.477 42715
laminados

planas de hiero
0 acero sin alear,
de anchura
inferior a 600
mm, chapados o

revestidos.
72.13 | Alambron de | 2.008 3000 4.500 £.750 10.125 15.188 22751 4172
hierro o acero
sin alear.
7214 | Barras de hierro| 2,000 3.008 4.500 6.750 10.125 15188 22.781 34172
0 acerq sin alear,
simplemente
foriadas,
laminadas o]
extrudidas, en
caliente, asi
coma las

semelidas 2
forsién  después
del laminado.

7216 | Perfiles de hiero | 2.000 3.000 4,500 6.750 10.125 15188 22.781 34.172
o acero sin alear.

7247 | Alambre de| 500 50 1.425 1,688 251 3.797 5.695 8.543
hierro o acero
sin alear.

Los montos anteriores estan en teneladas anuales.

2. Sidurante un periodo anual se llega a utilizar al menos el cincuenta por ciento (50%)
del monto del cupo previsto para ese aiio, en el periodo anual consecutivo se aplicara el
monto del cupo anual con el aumento indicado en la siguiente columna de la tabla de
este anexo, segin corresponda. En caso contrario, continuara aplicandose el mismo
monto del cupo.

3. Si, de conformidad a las condiciones establecidas en el parrafo anterior, una Parte
alcanza para uno o varios bienes el monto del cupo establecido en la columna "Cupo
anual con aumento No. 7" de la tabla del presente anexo, la Comisidn revisara, a
peticion de esa Parte, la posibilidad de mejorar las condicicnes de acceso a los bienes
que alcanzaron dicho monto, de acuerdo al articulo 3-14 “Mejora en las condiciones de
acceso de bienes al mercado”. -

4. En tanto la Comisién no acuerde mejoras de acceso a los bienes sefalados en el
parrafo anterior, se mantendra el monto de! cupo previsto en la columna "Cupo anual
con aumento No. 7" de la tabla del presente arexo para los bienes que hayan
alcanzado ese monto.
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5. La Parte importadora de los bienes sefalados en este anexo administrara los
montos sefialados en el mismo bajo un mecanismo de primero en tiempo, primero en
derecho y de conformidad con su iegislacion.

6. La Parte importadora informaréa a la otra Parte acerca del monto utilizado tres meses
antes del término del periodo anual y en caso que se determine que para uno o mas
bienes se cumple con lo establecido en el pamafo 2, se procedera hacer los ajustes
administrativos correspondientes.

7. Si al momento de que !a Parte importadora presenta el informe a que se refiere el
parrafo anterior, algunos bienes no cumplen con lo establecido en el parrafo 2, ésta
informara a la otra Parte acerca del monto utilizado dentro de [os tres primeros meses
del siguiente periodo anual y, de ser el caso, hara los ajustes adminisirativos
correspondientes.

8. Para efecto de otorgar el trato arancelario preferencial a que se refiere el Articulo 3-
08 Bis respecto de los montos establecidos en este anexo, las reglas especificas de
origen seran las que se sefialan a continuacion:

Capitulo 72 Fundicién, hierro y acero

72.09-72.14 Un cambio a la partida 72.09 a 72.14 de cualquier otra partida.
7216 -7217 Un cambio a la partida 72.16 a 72.17 de cualquier otra partida.

§. Los bienes senalados en este anexo estaran sujetos a las disposiciones del Capitulo
VIl
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ANEXO 3

Seccién F- Mejora en las condiciones de acceso de bienes al mercado
Articuto 3-14: Mejora en las condiciones de acceso de bienes al mercado.

A peticion de cualquier Parte, la Comisién revisara la posibilidad de mejorar las
condiciones de acceso al mercado de uno o0 mas bienes de las Partes y, en su caso,
adoptara dichas mejoras de conformidad con et articulo 20-01. Cuaiguier mejora en las
condiciones de acceso adoptada por fa Comision prevalecera sobre las condiciones de
acceso previamente establecidas en el Tratado para ese bien o bienes.
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- ANEXO 4
Articulo 5-04 Bis: Preferencias arancelarias sujetas a cupos.

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 3-09 del Tratado, las Partes podran mejorar
las condiciones de acceso a mercado mediante preferencias arancelarias sujetas a
cupos, las cuales seran adoptadas por la Comisian.

2. Los bienes con preferencias arancelarias sujetas a cupos y sus condiciones de
acceso a mercado se especifican en e! Anexo al presente articulo.

3. Las Partes analizaran la posibiiidad de mejorar las condiciones de acceso a
mercado de los bienes incluidos en el Anexo al presente arliculo al onceava afio de la
entrada en vigor del presente Protocolo. A partir de tal fecha y hasta en tanto no se
negocien nuevas condiciones de acceso a mercado y reglas especificas de origen, las
Partes mantendran las condiciones de acceso a mercado oforgadas en el décimo afio.
Para efecto de lo dispuesto en este parrafo, se entendera que el articulo 3-14 “Mejora
en las condiciones de acceso de bienes a} mercade” aplicara hasta el onceavo afo de
la entrada en vigor del presente Protocolo.

4. Las Partes confirman que los bienes con preferencias arancelarias sujetas a cupos
previstos en el Anexo al presente articulo-son bienes excluidos del Programa de
Desgravacion del Tratado en términos de lo dispuesto en el Anexo 2 al articulo 5-04
“Bienes excluidos del Programa de Desgravacion”.

5. El arancel de importacion aplicable para los bienes que se encuentren fuera del
cupo referido en el Anexo al presente articulo sera el arancel de Nacion Mas
Favorecida (NMF) vigente de cada Parte.

6. La administracion de los cupos sefialados en el Anexo a este articulo serd conforme
las siguientes reglas:

a) Los cupos seran anuales y seran administrados por la Parte exportadora.

b) Cada Parte establecerd el mecanismo para administrar sus cupos de
conformidad c¢on la normatividad establecida en el marce de la
Organizacidon Mundial del Comercio.

¢} Cada Parte informard a la otra Pare el mecanismo adoptado para
administrar 108 cupcs.

d) Los documentos de asignacidn de cupos expedidos por las Partes deberan
ser presentados ante las autoridades competentes de |a Parte importadora
a efecto que las mismas certifiquen y registren el monto asignado.
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e) A partir de la entrada en vigor del presente Protocolo, los hienes con
preferencias arancelarias sujetas a cupos, especificados en el Anexo al
presente articule, no seran gravados con los aranceles derivados de la
aplicacion del Sisterna Andino de Franjas de Precios conocido también
como Mecanismo de Estabilizacién de Precios (MEP).
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Anexo al articulo 5-04 Bis

Preferencias arancelarias sujetas a cupos

Seccidn A- Preferencias arancelarias sujetas a cupo otorgadas por Colombia a
bienes originarios de México

1. A la entrada en vigor del presente Protocolo, Colombia otorga un cupo a los bienes
originarios de México conforme a los siguientes cronogramas:

a) Cupo agregado libre de arancei para carne de bovino deshuesada (cortes finos),
clasificada en fas fracciones arancelarias 0201.30.00.10 y 0202.30.00.10.

Fraccién Descripcio
colombiana . eserprion
0201.30.00.10 Cortes finos.
0202.30.00.10 Cortes finos.
A partir
Cantidad Primer | Segundo | Terger Cuarto Quinto | Sexto afio | Séptimo | Octavo Noveno del
(toannella:as afo afo ano afo afo aiio ann ano Décimo
P ano
métricas}) ™30 3630 3903 4392 1832 5315 5,846 6.431 7.074 7.781

1/ Se entiende por corles finos 1 lomo fino {solomilo), et lomo ancho (bife chosdza o chatas) y la punta de anca. Su descripcion en la
Declaracion de Importacién debe hacer referencia a ia forma como son empacados {enteros, no molidos ni cortados en pedazos,
empacados al vacio de manera individual} ¥ efiquetados (especificando el nombre del corte, ta planta de saciificio y proceso, la
fecha de sacrificio, la fecha de proceso, fecha de vencimiento, ¢l pais de origen y el peso neto).

b) Cupo agregado libre de arancel para leche en polvo, clasificada en las fracciones
arancelarias 0402.10.10.00, 0402.10.90.00, 0402.21.11.00 y 0402.21.19.00.

= ]
F!’aCCIPn Descripcitn
colombiana
0402.10.10.00 En envases de conlenido neto inferior o igual 2 2,5 kg.
(402.40.90.00 Los demds.
0402.21.11.00 En envases de contenido neto inferior o igual a 2,5 kg.
0402.21.19.00 Las demas. o J
A partir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer Cuario Quinto Sexto | Séptimo | Octavo Noveno | Déclmo afie
{toneladas afo afio afie ano afo ano sl afia
L ano
métricas}

4950 5445 5.99C 6.588 7.247 7972 8.769 8.646 10611 - 11672




¢) Cupo libre de
0405.10.00.00.
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arancel para mantequilla, clasificada en la fraccion arancelaria

Fraccidn T
colombiana Descripcion
0405.10.00.00 Mantecuilla (manteca).
A partir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarfo | Quinto Sexto | Séptimo | Octave | Noveno | Décimo aio
{toneladas aio aiip afic [~ afio ano aio aiig aio aho
meéfricas) 495 545 599 659 725 797 877 965 1.061 1167

d) Cupo agregado libre de arancel para grasa lactea anhidra {butteroll), clasificada en
la fraccién arancelaria 0405.90.20.00.

Fraccign N
colombiana Descripcion
0405.90.20.00 Grasa lactea anhidra (butlercil).
A partir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer Cuarto Cuinte Sexto | Séptimo | Octavoe | Noveno Décimo
{toneladas afig afio afo ano ano ano ano aio aiig afig
mélricas) 110 121 133 146 161 377 155 214 236 259

e) Cupo agregado libre de arancel para guesos, clasificados en las fracciones
arancelarias  0406.10.00.00, 0406.90.40.00, 0406.90.50.00, 0406.90.60.00 vy

0406.90.90.00.

Fraccion N
colombiana Descripcion
0406.10.60.00 Queso fresco (sin madurar), inc'uico ef del lactosuero, ¥ requeson.
0406.80.40.00 Con un conlenido de humedad inferior at 50%, en peso calculado sobre una base fetalmente desgrasada.
Con un contenida da humedad suparior o igual al 50% pera inferior al 56%, en peso, calculado sobre una base
0406.50.50.00
totalmenle desgrasada.
(1406.90.60.00 Con un conteride de humedad superior o igual al 56% pere inferior al 69%, en peso, calculado sobre una hase
lotalmente desgrasada.
0406.90.90.00 Los demas,
A partir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer Cuarte Quinto Sexto | Séptimo [ Octava | Noveno | Décimo ano
{teneladas afio aig afo afio afio ano afio afio aiig

métricas) 2310

2541 2.795 1075 3.382 3720 4,092 4.502 4952 5.447
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Cupo libre de arancel para harina de trigo, clasificada en la fraccion arancelaria
1101.00.00.00.

Fraccidn Descripcion
colombiana P
1101.00.00.00 Harina de Trigo o de morcajo {tranguilidn).
A patir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer [ Cuarto | Quinto Sexto | Séptimo | Octavo | Noveno [ Décimo afio
(toneladas afio afo afie afior ano afio aiio afo aiio
métricas) 1.760 1.936 2130 2.343 2577 2.834 3.418 3430 3173 4150

g) Cupo libre de arancel para grafiones y sémola de trigo, clasificados en la fraccion
arancelaria 1103.11.06.00.

Fraccion

colombiana Descripcion
$103.11.00.00 De Trige.
A partir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinte | Sexto | Séptimo | Octave | Noveno | Décime afio
{toneladas anp a0 afio afio ano ano aio aio aio
métricas) 440 484 532 586 644 709 779 857 043 1097

h) Cupo agregado para aceite de soya, girasol o cartamo, nabo o colza, clasificados en
1507.10.00.00,

las fracciones
1512.11.10.00, 1512.11.20.00,
1514.19.00.00 y 1514.99.00.00.

arancelarias

1542.18.10.00,

1507.90.10.00,

1512.19.20.00,

1507,
1514,

90.90.00,
11.00.00,

Fraccion colombiana

Descripcion

1507.10.09.00 Aceites en bruto, incluso desgomado.

1507.90.10.00 Con adician de sustancias desnaturalizanies en proporcion inferior o igata 1%.

1507.90.90.00 Los demas. i
1512.11.10.00 De girasal.

1512.11.20.00 De cariamo.

1512.18.10.00 De girasol.

1512.19.20.00 De cartamo.

1514.11.00.00 Aceites en buto.

1514.19.00.00 Los demas.

1514.98.00.00 Los demds.
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= A partir
. Primer | Segundo | Tercer Cuarto Quinto _ | septimo | Octavo | Noveno del
::anl:d:d aio afio afto aiio afo | SEHOEOL oge afip aiio | Decimo
‘méticas) Fa3
m 11.000 12.100 13.310 14,641 16.105 17.718 19.487 21436 23579 25937

A partir de la entrada en vigor del presente Protocolo, el cupo agregado de aceites
estara sujeto a una desgravacién del arancel de importacion dentro del cupo gue se
sefiala en el siguiente cuadro.

Arance! de importacién deniro de! cupo
A partir
Fraccidn i Tasa . . 1 Segundo | Tercer | Cuarto f _ | Sexto §{ - del
celombiana Descripcidn base Primer afio ako afio aito Cuinto afio afio | Séptimo
afio

pso7 00000 | PSSR ag e | 0% o0% | 04% | 00% | 00% | o0% | 00%

incluso desgomado.

Con adicién de

suslancias
1507.90.10.00 | desnaturalizaniesen | 24,0% | 20,5% 17,1% 137% | 102% 6,8% 3.4% 0,0%

una proporcion

inferior o igual a 1%.
1507.80.90.00 Los demas. 24,0% 20,5% 171% 13,7% 10,2% 6,8% 34% 0,0%
1512.11.10.00 De girasol. 24,0% 20,5% 17,1% 13,7% 10,2% 6,8% 3.4% 0,0%
1512.11.20.00 | De cartamo. 240% | 205% 17.1% 13,7% | 102% 6,8% 34% 0,0%
1512.19.10.00 De girasol. 24,0% 20,5% 17.1% 13,7% 10.2% 6,8% 3.4% 0,0%
1512,18.20.00 | De cartame. 240% | 205% 17,1% 13,7% | 10,2% 6,8% 34% 0,0%
1514,11.00.00 Aceiles en Drula. 24,0% 26,5% 171% 13.7% 10,2% §.8% 34% 0,0%
1514.19.0000 | Los demas. 240% | 205% 17,1% 137% | 10,.2% 6.8% 34% 0,0%
1514.99.00.00 Los demas. 20,0% 171% 14,3% 11,4% 86% 57% 2.8% 0,0%

Nota: Ademas de los aranceles preferenciales establecidos para cada afic a las fracciones arancelarias 1512.11.20.00,
1512.19.10.00, 1514.11.00.00, 1514.19.00.00 y 1514.99.00.00 del cuadro anterior, se debera aplicar una preferencia arancelaria
adicional de doce por ciento {12%), con objeto de Incorporar la PAR negeciada por las Partes en el marco de la ALADI, de
canformidad con el articula 3-04 (4) del Tratado.

i} Cupo libre de arancel para manjar blanco o dulce de leche (arequipe), clasificado en
la fraccién arancelaria 1901.90.20.00, en envases inferiores a 2kg.

Fraccion
colombiana

1901,90.20.00 | Manjar blanco o dulce de leche. Unicamente en envases infericres a 2 Kg.

Descripcion
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A
Cantidad Primer | Segundo | Tercer Cuario | Quinto Sexto | Séptimo | Octave | Moveno partir del
{toneladas aiio afo afio aio afo aito afio afio afo Décimo aho
métricas} 550 605 666 732 205 885 g4 | 1072 | 178 1.297

j) Cupo libre de arancel para bebidas que contengan leche, clasificadas en la fraccion
arancefaria 2202.90.00.00.

Fracctpn Descripcion
colombiana

2202.90.00.00 t.as demas.

Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto Sexto | Séptimo | Octave | Noveno | A partir del

Cantidad ano ano afo afio afig aho ano ano afio Décimo ano
{toneladas
métricas) —r SE e [ Tm | s | s | o | Torz | A7 1207

Seccién B- Preferencias arancelarias sujetas a cupo otorgadas por México a
bienes originarios de Colombia

4. A la entrada en vigor del presente Protocolo, Mexico otorgara un cupo scbre los
bienes originarios de Colombia conforme a los siguientes cronogramas:

a) Cupo agregado libre de arancel para carne de bovino deshuesada, clasificada en las
fracciones arancelarias 0201.30.01 y 0202.30.01.

medé" Descripcion
mexicana
0201.30.01 | Deshuesada.
0202.30.01 Deshuesada.
A partir del
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinte | Sexto Séptimo | Octavo | Noveno | Décimo afio
{toneladas ano aio aho aito afo ano ano ane afo
métricas) 3.300 3.630 3993 4392 4832 5.315 5.845 5.431 7.074 7.781

b} Cupo agregado libre de arancel para leche en polvo, clasificada en las siguientes
fracciones arancelarias 0402.10.01, 0402.10.99, 0402.21.01, 0402.21.99. #

Fraccion

" Descripcion
mexicana

0402.10.01 Leche en palvo o en pastilias.

0407.10.59 Las demas.

0402.24.4 Leche en polvo o en pasiitas.

0402.21.99 Las demds.




23

A partir
Cantidad Primer | Sequndo | Tercer | Cuasto | Quinto Sexto | Séptimo | Octavo | Noveno del
(toneladas afo ano afo afo afio afo aio afio afio Décimo afo
métricas) 4.950 5445 5.590 5.588 7.247 7972 8769 | 9846 | 10611 11.672

1/ Ef cupo de leche en polvo estara vigente duranie los meses de eneso a abisil y de agosto a diclembre de cada adio.

¢) Cupo agregado libre de arancel para mantequilla, clasificada en las fracciones
arancelarias 0405.10.01 y 0405.10.99.

Fm‘fm" Descripeion

mexicana

0405.10.1 Manteguilla, cuando el peso incluide 2! envase inmediato sea inferior o igual a 1 kg.

0405.10.99 Las demds.

A partir
Cantidad Primer afio | Segundo | Tercer | Cuario | Quinto | Sexto | Séptimo Octavo | Noveno del
{toneladas afio afo afio afio aiio afio afo afio Décimo afo
méricas) 495 545 598 | 659 725 797 877 965 1.061 1.167
| i

d) Cupo libre de arancel para grasa lactea anhidra (butteroil), clasificada en la fraccion
arancelaria 0405.90.99.

Fra‘.:cion Descripcidn
mexicana :
0405.90.99 Las demas. Unicamente grasa léctea anhidra [bulteroil}.
A partir
Cantidad Primer | Segunde | Tercer | Cuarte | Quinto Sexto | $éptimo | Octavo | Neveno del
ftoneladas afto aho ano ano ano afio aiio afo afo Décimo afie
métricas) 110 121 133 146 164 177 185 214 236 259

e) Cupo agregado libre de arancel para quesos, clasificados en las fracciones
arancelarias  0406.10.01, 0406.90.01, 0406.90.02, 0406.90.03, 0406.90.04,
0406.90.05, 0406.90.06 y 0406.90.99.

Fraccién . Descripcidn

mexicana

0406.10.01 Queso fresco (sin madurar), incluido el del laclosuero, y regueson.

0406.80.01 De pasla dura, denominade Sardo, cuando su presentacién ast ko indique.

0406.90.02 De pasta dura, denominado Reggianc ¢ Reggianilo, cuando su presenlacion asi lo indique.

0406.90.03 De pasta blanda, tipo Colonia, cuando su composicién sea: humedad de 35.5% a 37.7%, cenizas de 3.2% a 3.3%,
grasas de 29.0% a 30.8%, proteinas de 25.0% a 27.5%, clorures de 1.3% a 2.7% y acidez de 0.5% a 0.9% en &cido
factico.
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0406.80.04 Grana o Parmegianc-reggiana, con un contenido en peso de materias grasas inferior o igual af 40% , conun
contenida en peso de agua, en la mateia no grasa, inferior o iguat al 47%; Danbe, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo,
Gouda, Havatli, Maribo, Samsoe, Esrom, Hatico, Kerhem, Saint-MNectaire, Seint-Paulin o Taleggio, con un
contenido en peso de materias grasas inferior oigual al 43% , con un contenido en peso de agua, €n la materia no
grasa, supesior at 47% sin exceder de 72%.

{408.80.05 Tipo pelil suisse, cuando su composicion sea: humedad de 68% a 70%, grasa de 6% a 8% {en base humeda),
exiraclo seco de 30% a 32%, proteina minima de 6%, y fermentos con o sin adicién de frutas, azicares, verduras,
chocolate o miel.

0405.90.06 Tipo tgmon, cuyas caracteristicas sean: grasa minima {en materia seca) 45%, humedad maxima 40%, materia
seca minima 60%, minimo de sal en la humedad 3.9%.

£406.80.99 Los demas.

A partir
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarts | CQuinto Sexto | Séptimo | Octavo | Neveno del
(to?::‘etlla:as aio afo afte afio aiio aiio afo ano aiio Décima afio
métricas) 930 | 2541 | 2795 | 3075 | 3382 | 3720 | 4092 | 4502 | 4952 5447

Cupo libre de arancel para harina de trigo, clasificada en la fraccion arancelaria

1101.00.01.

Fraqcién Descripcion

mexicana

1101.00.0¢ Harina de riga o de morcajo (frangillén).

A partir

Cantidad Primer | Segundo { Tercer | Cuarto | Quinte Sexto | Séptimo | Octavo | Hoveno del
(toneladas afio aiio afo afio afio afo afio ano afig Décimo afio
métricas) 1.750 1.936 2143 2.243 2517 2.834 3418 3.430 3773 4.150

g) Cupo libre de arancel para grafiones y sémola, clasificados en la fraccidn arancelaria

1103.11.01.

Fraccion Descripcion \|

mexicana

1103.41.01 De trigo. . I

A partir
Cantidad Primer | Segundo ; Tercer | Cuarto Quinto Sexto | Séplimo | Octavo | Noveno del
ftoneladas ano aio afno afio afio afo afo afio aio Décimo ano
métricas) 440 484 532 586 644 709 7 857 043 1.037
1




h} Cupo agregado para
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aceite de soya, girasol o cartamo, nabo o colza, clasificados en

las fracciones arancelarias 1507.10.01, 1507.90.99, 1512.11.01, 1512.19.99,
1514.11.01, 1514.19.99 y 1514.99.99.
" Fraccion Descripeion
mexicana P
1507.10.01 Aceite en bruto, incluso desgomado.
1507.90.59 Los demas.
1542.11.01 Aceites en bruto.
1512.18.99 Los demas. )
1514.11.01 Aceites en bruto,
1514.19.89 Los demds.
1514.98.99 Los demas.
A partir
. Primer | Segunda | Tercer Cuaito Quinto Sexto Séptimo | Octavo | Noveno del
t(:ant;d:d afo aio afo aiio ano aio afio afo afio Décimo
(ope.a 35 afio
métricas) [—J7go0 1 12400 | 13310 | 14641 | 16105 | 17796 | 19447 | 21436 | 23679 | 26837

A partir de la entrada en vigor del presente Protocola, el cupo agregado de aceites
estara sujeto a una desgravacion del arancel de importacion dentro del cupo que se
zefiala en el siguiente cuadro.”

‘Arancel de Importacién dentro del cupo
A partir
- Primeraiio | $equndo | Tercerafio | Cuartoafio Quinto 2fig | Sexto afio del
Fraccion Tasa base - Santi o
mexicana afio aptimo afio
1507.10.01 10,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
1507.90.99 20,0% 17,1% 14,2% 11,4% 8.5% 5.7% 2,8% 0,0%
t512.11.01 10,0% 85% 7% 5,7% 4,2% 28% 1,4% 0.0%
1512.19.99 20,0% 171% 14,2% 11,4% 8,5% 57% 2,8% 0,0%
1514.11.01 10,0% 8.5% TA% 57% 4.2% 2,8% 14% 0,0%
1514.19.99 20,0% 11.1% 14,2% 11,4% 8,5% 57% 2,8% 0.0%
1544.99.99 20,0% 171% 14,2% 11,4% 8,5% 5,7% 2,8% 0,0%
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i} Cupo libre de arancel para dulce de leche (arequipe), clasificado en la fraccion
arancelaria 1901.90.03, en envases inferiores a 2 Kg.

inferiores a 2 Kg.

Fraccién i
mexicana Descripcion
Preparaciones a base de productos lacteos con un contenido de salidas lacleos superier al 10%, peroinferior o
1901.80.03 igual a 50%, en pesa, exceplo ias comprendidas en la fraccion 1901.90.04. Unicamente arequipe en envases

A partir
Cantidad | Primer afio | Segunde | Tercer Cuarto | Quinto | Sexto | Séptime | Octavo | Noveno del
{toneladas afio aiio ano aio aho aiio aiio aho Décimo afio
métricas) 550 605 666 732 8§05 885 §74 1.072 1179 1.207

j) Cupo libre de arancel para bebidas que contengan leche, clasificadas en la fraccién
arancelaria 2202.90.04.

Fracclion
mexicana

Descripcion

2202.90.04 Cue contengan leche.

A partir
Cantidad | Primer afio | Segundo | Tercer Cuarto | Quinte Sexto | $éptimo | Octave | Noveno del
{toneladas aiie afig aho ano aio aiio afio afho Décimo afio_ |
métricas) 550 605 666 732 805 B8S §74 1.072 1.179 1.297
L
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ANEXO 5

Anexo al articulo 6-03
Reglas especificas de origen

Seccidn B - Reglas especificas de origen

Agregar [a subpartida 0201.30 vy Ia regla de origen aplicable:

0201.30 Un cambio a la subpartida 0201.30 de cualquier otro
capitulo, excepto del capitulo 01.

Agregar la subpartida 0202.30 y la regla de origen aplicable:

0202.30 Un cambic a la subpartida 0202.30 de cualguier otro
capitulo, excepto del capitulo 01.

Eliminar la regla de orig"én aplicable a la partida 04.02 a 04.03 y reemplazarla
con las siguientes reglas:

0402.10 Un cambio a2 la subpartida 0402.10 de cualquier otro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de solidos lacteos superior al 10
?roféiento, en peso, de la subpartida 1901.90 o la partida

0402.21 Un cambio a la subpartida 0402.21 de cualguier otro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de sblidos lacteos superior al 10
B?rogiento, en peso, de la subpartida 1901.90 o la pastida

0402.29-0402.91 Un cambio a la subpartida 0402.29 a 0402.91 de cualquier
otro capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
facteos con un contenido de solidos lacteos superior al 10
por ciento, en peso, de 1a subpaitida 1901.80.

0402.99 Un cambio a la subpartida 0402.99 de cualquier otro
capitulo, excepto de la subpartida 1901.90.

04.03 Un cambio a la paitida 04.03 de cualquier otro capituto,
excepto de preparaciones a base de productos lacteos con
un corntenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento, en
peso, de la subpartida 1901.90.

Eliminar la regla de origen aplicable a la partida 04.05 a 04.06 y reemplazaria
con las siguientes reglas:

0405.10 Un cambio a la subpartida 0405.10 de cualquier otro
capitulo, excepto de de la subpartida 1501.90.
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0405.20 Un cambio a la subpartida 040520 de cualquier otro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
facteos con un contenido de sdlidos lacteos superior al 10
por cienio, en peso, de 1a subpartida 1901.90.

040£.90 Un cambio a la subpartida 040590 de cualquier ofro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de solidos Jacteos superior al 10
B?rogento, en peso, de la subpartida 1901.90 o la partida

0406.10 Un cambio a la subpartida 0406.10 de cualquier otro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de sdlidos lacteas superior al 10
?roglento, en peso, de la subpartida 1901.90 o la partida

0406.20-0406.40 Un cambio a la subpartida 0406.20 a 0406.40 de cualquier
otro capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de solidos !dcteos superior al 10
por ciento, en peso, de la subpartida 1901 .90.

0406.90 Un cambio a la subpartida 0406.50 de cualquier otro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de solidos lacteos superior al 10
B?rogiento, en peso, de la subpartida 1901.90 o la partida

Agregar |a partida 04.07 y la regla de origen aplicable:

04.07 Un cambio a huevo fértil de la partida 04.07 de cualquier otro
capitulo.

Agregar la subpartida 1001.10 y |z regla de origen aplicable:

1001.10 Un cambio a la subpartida 1001.10 de cualquier otro
capitulo.

Agregar la partida 11.01 y la regla de origen aplicable:

11.01 Un cambio a la partida 11.01 de cualquier otro capitulo,
excepto dei capituio 10.

Eliminar la regla de origen aplicable a ta subpartida 1103.11 a 1103.13 y

reemplazarla con las siguientes reglas: .

1103.11 Un cambio a la subpartida 1103.11 de cualquier otro
capitulo, excepto del capitulo 10.

1103.13 Un cambio a la subpartida 1103.13 de cualquier otro
capitulo.



29

9. Agregar la partida 15.07 y la regla de origen aplicable:
15.07 Un cambio a la partida 15.07, de cualguier otro capitulo’.
10. Agregar la partida 15.11 y la regta de origen aplicable:

15.11 Un cambio a la partida 15.11 de cualquier otro capitulo,
excepto de la subpartida 1207.10.

11. Agregar la subpartida 1512.11 a 1512.19 y la regla de origen aplicable:

1512.11-1512.19 Un cambio 3 la subpartida 1512.11 a 1512.19 de cualquier
otro capitulo. ‘

12. Agregar la subpartida 1513.21 a 1513.29 y laregla de origen aplicable:

1513.21-1513.29 Un cambio a |a subpartida 1513.21 a 1513.29 de cualquier
otro capitulo, excepto de la subpartida 1207.10.

13. Agregar la subpartida 1514.11 2 1514.19 y a regla de origen aplicabte:

1514.11-1514.19 Un cambio g la subpartida 1514.11 a 1514.19 de cualquier
otro capitulo .

14. Agregar la subpartida 1514.99 v la regla de origen aplicable:

1514.99 Un cambio a la subpartida 1514.99 de cualquier ofro
capitulo’.

15. Eliminar la regla de origen aplicable a la partida 15.15 a 15.16 y reemplazaria
con las siguientes reglas:

15.15 Un cambio a la partida 15.15 de cualquier otro capitulo.

15616.10 Un cambio a la subpartida 1516.10 de cualguier otro
capitulo.

1516.20 . Un cambio a2 la subpartida 1516.20 de cualquier otro

capitulo, excepto de la subpartida 1207.10.
16. Agregar la subpartida 151710y la regla de origen aplicable:

1517.10 Un cambio a la subpartida 1517.10 de cualquier otro
capitulo, excepto de la subpartida 1207.10.

17. Eliminar la regla de origen aplicable a ia partida 16.01 a 16.02 y reemplazarla
con |las siguientes reglas:

! Esta regla de origen aplicard tnicamente a las preferencias arancelarias sujetas a cupo establecidas de conformidad con

el Anexo al articulo 5-04 Bis.
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Un cambio a la partida 16.01 de cualquier otro capitulo,
excepto del capitulo 02, o

Un cambio a la partida 16.01 de la subpartida 0207.13,
0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35, habiendo o no
cambios de cualguier otro capitulo, cumpliendo con un valor
de contenido regional no menor al 40 por ciento.

1602.10-1602.20 Un cambio a la subpartida 1602.10 a 1602.20 de cualquier

1602.31

otro capitulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a la subpartida 1602.10 a 180220 de la
subpartida 0207.13, 0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35,
hablendo ¢ no cambios de cualquier otro capitulo,
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor al
40 por ciento.

Un cambio a ensalada de pavo regular o “light” o came
deshebrada de pavo con verdura y mayonesa de la
subpartida 1602.31 de cualquier ofro capitulo; o

Un cambio a los demas bienes de la subpartida 1602.31 de
cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a los demas bienes de la subpartida 1602.31 de
la subpartida 0207.13, 0207.14, 0207.26, 0207.27 0 0207.35,
habiendo o no cambios de cualquier ofro capitulo
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor al
4Q por ciento.

1802.32-1602.42 Un cambio a la subpartida 1602.32 a 1602.42 de cualquier

1602.49

otro capitulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a la subpartida 1602.32 a 160242 de la
subpartida 0207.13, 0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35,
habiendo o no cambios de cualquier otro capitulo
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor al
40 per ciento.

Un cambio a la subpartida 1602.49 de cualquier otro
capitulo, excepto del capitulo 02.

1602.50-1602.90 Un cambio a [a subpartida 180250 a 1602.90 de cualquier

otro capitulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a la subpartida 1602.50 a 1602.90 de la
subpartida 0207.13, 0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35,
habiendo o no cambios de cualquier otro capitulo
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor al
40 por ciento.

48. Eliminar la regla de origen apiicable a la partida 17.04 y reemplazarla con la

siguiente regla:

17.04

Un cambio a la partida 17.04 de cualquier otra partida.
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19. Agregar la subpartida 1901.20 y la regla de origen aplicabfe:

Nota de subpartida: Para efectos de determinar si un bien de la subpartida
1901.20 es un bien originario, el trigo de la partida 10.01
utilizado en la produccién de este bien en el territoric de una
de las Partes sera considerado como si fuese producido en
el territorio de una o ambas Partes si.

{(a) el trigo es importado al territorio de la Parte desde el
territario de los Estados Unidos de América o Canada; y

(b} el trigo es totalmente obtenido en el territoric de los
Estados Unidos de América o Canada de conformidad
con este Tratado.

1901.20 Un cambio a productos a base de harinas, almidones o
féculas de avena, maiz o trigo con un contenido de az(car
no mayor al 65% de la subpartida 1901.20, de cualguier otro
capitulo, excepto de {a partida 10.01, 11.01 u 11.03, o del
capitulo 17, o

Un cambic a otro bien con un contenido de azdcar no mayor
al 65% de la subpartida 1901.20 de cualquier otro capitulo,
excepto del capitulo 04 & la partida 10.01, 11.01 u 11.03, 0
del capitulo 17.

20. Agregar la subpartida 1901.90 y la regla de crigen aplicable:

1901.90 Un cambio a manjar blanco Sarequipez de la subpartida
1901.90 de cualguier otro capitulo, excepto del 04 u 11°.

21. Agregar la subpartida 1905.31 a 1905.32 y la regla de origen éplicable:

1905.31-1905.32 Un cambio a ia subpartida 1805.31 a 1905.32 de cualquier
otro capitulo.

22. Agregar la subpartida 1905.90 y la regla de origen éplicable:

1906.90 Un cambio a la subpartida 1905.80 de cualquier otro
capitulo, excepto del capitulo 04 u 11, siempre que los
bienes no contengan mas del 50_por ciento en peso de
azucar no originana del Capitulo 17 y el peso del cacao no
gng:nano del Capitulo 18 no exceda el 50% del peso total del

ien.

23. Agregar la subpartida 2009.50 y la regla de origen aplicable:

2003.50 Un cambic a la subpartida 200950 de cualquier otro
capitulo, excepto del capitulo 07.

24. Eliminar la regla de origen aplicable a la subpartida 21.04 a 2106 y
reemplazarla con las siguientes reglas:

2 Esta regla de origen apficard Unicamente a las preferencias arancelarias sujetas a cupo establecidas de conformidad con

el Anexo aj arliculo 5-04 Bis.
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Un cambio a la partida 21.04 a 21.05 de cualquier otro
capitulo.

Un cambio a la subpartida 2106.10 de cualquier otro
capitufo. :

Un cambio a concentrades de jugos de una sola fruta,
legumbre u hortaliza, enriguecidos con minerales o
vitaminas, dque no contengan azdcar, de fa subpariida
2106.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
20.09 o de bebidas a base de jugos de upa sola fruta,
legumbre u hortaliza, enriquecidos con minerales o vitaminas
de la subpartida 2202.90; o

Un cambio a mezclas de jugos concentrados de frutas,
legumbres u hortalizas, enriquecidos con minerales o
vitaminas, que no contengan_ azicar, de la subpartida
2106.9¢ de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
20.09 o de bebidas a base de mezclas de jugos de frutas,
legumbres u horlalizas, enriquecidos con minerales o
vitaminas de 1a subpartida 2202.90; o

Un cambic a preparaciones con un contenido de solidos
tacteos superior al 10 por ciento en peso, que no contengan
azucar, de la subpartida 2106.90 de cuafqmer otro capittlo,
excepto del capitulo 04; o

Un cambio a la fraccion arancelaria 2106.90.aa” de cualquier
otro capitulo, excepto de la parttida 20.09, subpartida
2202.90 6 capitulo 04 6 19, 0

Un cambic a cualquier otro bien de 1a subpartida 2106.90 de
cualquier atro capitulo. :

25. Agregar la subpartida 2202.10 y la regla de origen aplicable:

2202.10

Un cambio a la subpartida 2202.10 de cualquier otro
capitulo.

26. Agregar la subpartida 2202.90 y la regla de origen aplicable:

2202.90

Un cambio a bebidas a base de jugos de una sola fruta,
legumbre u hortaliza, enriquecidos con minerales o vitaminas
de la subpartida 2202.90 de cualquier otro capitulo, excepto
de la partida 20.09 o de concentrados de jugos de una sola
fruta, legumbre u hortaliza, ennguecudos con minerales o
vitaminas de la subpartida 2106.90; o

Un cambio a bebidas a base de mezclas de jugos de frutas,
legumbres u horfalizas, enrigquecidos con minerales o
vilaminas de la subpartida 220290 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 20.09 o de mezclas de jugos
concentrados de frutas, legumbres u hortalizas, enriquecidos
con minerales o vitaminas de !a subpartida 2106.80; o

Para la descripcidn del producto, ver 2l cuadro "Nuevas fracciones arancelarias” al final de este Anexo.
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Un cambio a bebidas a base de mezclas de jugos de frutas,
legumbres u hortalizas, enriquecidos con minerales o
vitaminas de la subparfida 2202.90 de cualguier otra
subpariida dentro del capitulo 22, la partida 20.09 o de
mezclas de jugos concentrados de frutas, legumbres u
hortaiizas, enriquecidos con minerales o vitaminas_de la
subpartida 2106.90, habiendo o no cambios de cualquier otro
cal)llulo, siempre g_ue ni un solo ingrediente de jugo de una
sola fruta, ni ingredientes de jugo de un solo pais que no sea
Parte, constituya en forma simple mas del 60 por ciento del
volumen del bien; o

Un cambio a bebidas que contengan leche de la subpartida
2202.90 de cualquier otro capitulo, excepto del capituio 04, o

Un cambio a bebida isoténica carbonatada adicionada con
aminodcidos y vitaminas de la subpartida 2202.90 de
cualquier otro capitulo, o

Un cambio a las demés bebidas de la subpartida 2202 90 de
cualguier otro c%pltulo, excepto de la partida 20.09 o
subpartida 2106.90.

27. Agregar la subpartida 2402.20 y ia regla de origen aplicable:

2402.20

Un cambio a cé?arrillos que contengan tabaco de Ia
subpartida 2402.20 de cualquier otro capitulo, o

Un cambio a cigarrillos que contengan tabaco de Ia
subpartida 2402.20 de cualguier ofra partida, siempre que el
tabaco no originario del capitulo 24 no constituya mas del 60
por ciento del peso del bien.

28. Incluir la partida 39.03 con la siguiente regla:

39.03

Un cambio a la partida 39.03 de cualquier otra partida.

29. Se agrega la siguiente nota a la Seccion Xl "Materias Textiles y sus
Manufacturas (Capitulo 50 a 63)":

Nota dé Seccidn:

Para efectos de determinar si un bien de los Capitulos 50 a
63 _es un bien originario, cualquier hilado de filamento de
nailon de las subpartidas 5402.10, 5402.31, 5402.32,
5402.41, 5402.51 ¢ 5402.61 utilizado en la produccion de
este bien en el territorio de una de las Partes sera
considerado como si fuese producido en el territorio de una o
ambas Partes si:

(a) el hilado de filamento de nailon es importado al territorio
de la Parte desde el territorio de los Estados Unidos de
América o Canada, y
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{b} el hilado de filamento de nailon es producido en el territorio
de los Fstados Unidos de América o Canadé y cumple con
las reglas de origen aplicables bajo este Tratado.

Eliminar la partida 51.11 a 51.13 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regta:

51.11-51.13 Un cambio a la partida 51.11 a 51.13 de cualguier otra
artida fuera del grupo, excepto de la partida 51.06 a 51.10,
2.05 a 52.06, 54.01 a 54.02 subpartida 5403.39, 5403.49,

partida 54.04 6 55.09 a 55.10.

Eliminar la partida 52.04 a 52.07 y la regla de origen apiicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

52.04-52.07 Un cambio a la partida 52.04 a 52.07 de cualquier otra
partida fuera del grupo, excepto de la gar’uda 54,01 a 54.02
susbgaor;lda 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.05 ¢ 55.01
a 55.07.

Eliminar la partida 52.087a 52.12 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

52.08-52.12 Un cambhio a la partida 52.08 a 52.12 de cualquier partida
fuera del grupo, excepto de la partida 51.06 a 51.10, 52.05 a
52.06, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.48, partida
54.04 6 55.09 a 55.10.

Eliminar fa partida 54.07 a 54.08 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

54.07-54.08 Un cambio a la partida 54.07 a 54.08 de cualquier otra
gamda, excegto de la partida 51.06 a 51.10, 52.05 a 52.08,
4.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a

54.08 6 55.09 a 55.10.

Eliminay la partida 55.01 a 55.11 y la regla de origen aplicable, y reemplazaria
con la siguiente regla:

55.01-55.11 Un cambio a la partida 55.01 a 55.11 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49 o partida 54.04.

Eliminar 1a partida 55.12 a 55.16 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla: .

55.12-55.16 Un cambio a la partida 55.12 a 55.16 de cualquier otra
artida fuera delgruPo, excepto de la partida 51.06 a 51.10,
2.05 a 52,06, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49,

partida 54.04 0 55.09 a 55.10.
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Eliminar 1a partida 56.01 a 56.05 vy la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

56.01-56.05 Un cambio a la galﬁda 56.01 a 56.05 de cualguier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04'a 54.08 6 capitulo 55.

Eliminar, la partida 56.07 a 56.09 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

56.07-56.09 Un cambio a la partida 56.07 a 56.09 de cuaiguier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
£3.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08 & capitulo 55.

Efiminar la partida 57.01 a 57.05 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

57.01-57.05 Un cambio a la partida 57.01 a 57.05 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.08, 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49,
partida 54.04 a 54.08 6 capitulo 55.

Eliminar la partida 58.01 a 58.11 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

58.01-58.11 Un cambio a la partida 58.01 a 58.11 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a §2.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04'a 54.08 0 capitulo 55.

Eliminar ia partida 59.02 y la regla de origen aplicable y reemplazaria con la
siguiente regla:

59.02 Un cambio a la partida 59.02 de cualquier otra partida,
eXCE?tO de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 5212, 53.06 a
53.11, 54.01 a 54.02, sul%pamda 5403.39, 5403.49, partida
54,04 a 54.08 6 capitulo 55,

Eliminar la partida 59.09 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

59.09 Un cambio a ia partida 59.09 de cualquier otro cagitulo,
excepto de la partida 51.11 a 51.13, 52.08 a 52,12, 6310 a
5311, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida
54.04 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

Eliminar la partida 59.10 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

59.10 Un cambio a la partida 59.10 de cualguier ofra partida,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.07 a
53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08 6 capitulo 55.
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Eliminar la partida 60.01 a 60.08 y la regla de origen aplicable y reemplazaria
con las sigutentes reglas:

60.01-60.02 Un cambio a la partida 60.01 a 60.02 de cualquier otro
capitulo, excegto e la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04'a 54.08 & capitulo 55.

60.03-60.06 Un cambio a la partida 60.03 a 60.06 de cualguier otro
capitulo, excegto e la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04'a 54.08 o capitulo 55.

Eliminar la partida 61.01 a 61.09 y la regla de origen aplicable y reemplazarla

con la siguiente regla:

6101.10-6109.90 Un cambio a la sub{)artida 6101.10 a 6108.90 de cualquier
ofro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a
5212, 53.07 a 53.08, £3.10 a 53141, 54.01 a 54.02,
subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a
55.16 O capitulo 60, siempre y cuanda el bien esté tanto
corfado (o tejido a forma) como cosido o de oftra manera
ensamblado en territoric de una 6 mas de las Partes.

Eliminar la subpartida 6110.10 a 6110.20 y la regla de origen aplicable y
reemplazarla con la siguiente regla:

6110.11-6110.20 Un cambio a la subpartida 6110.11 a 6110.20 de cualquier
otro capitulo, exc%p o de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a
52.12, 53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02,
subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54 "2 a 54.08, 55.08 a
55.16 6 capitulo B0, siempre y cuando el bien esté tanto
cortado (o tejido a forma) como cosido o de otra manera
ensamblado en territorio de una o mas de las Partes.

Eliminar la subpartida 6110.30 v la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

6110.30 Un cambio a la subpartida 6110.30 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, capitulo 55 & 60,
siempre y cuando el bien esté tanto cortado (o tejido a
forma) come cosido o de otra manera ensamblade en
territorio de una 0 mas de las Parles.

Eliminar la_subpartida 6110.90 v |a regla de origen aplicable y reemplazaria
con la siguiente regla:

6110.90 Un cambio a la subpartida 6110.90 de cualquier ofro
capitulo, excegto de la pariida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02 subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 565.08 a 55.16 6
capitulo 60, siempre y cuando el bien este tanto cortado (o
tejido a forma) como cosido o de otra manera ensamblado
en territoric de una © mas de las Paries.
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48. Eliminar la partida 61.11 a 61.17 y la regfa de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla: :

49,

50.

61.11-61.17

Un cambio a la énartida 61.11 a 61.17 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02 subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 55.16 6
capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto cortado éo
tejido a forma) como cosido o de otra manera ensamblado
en territorio de una o mas de las Partes.

Eliminar la partida 62.01 a 8§2.17 y la regla de origen aplicable y reemplazarla
con las siguientes reglas:

6201.11-6211.49 Un cambio a la subpartida 6201.11 a 6211.49 de cualquier

6212.10

otro capitulo, excepto de la partida $1.06 a 51.13, 52.04 a
52.12, _53.0? a 53.08, 5310 a 53.11, 54.01 a 54.02,
subpartida 5403.39, 5403.489, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a
55.16, 58.01 a 58.02 & capituio 60, siempre y cuando el bien
esté tanto cortado como cosido o de ofra manera
ensamblado en territorio de una o mas de las Partes.

Un cambio a la subpartida 6212.10 de cualguier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, partida 54.01 a 5402,
subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a
55,16, 58.01 a 58.02 & capitulo 60, siempre y cuando el bien
esté fanio cortado como cosido o de ofra manera
ensamblado en territorio de una o mas de las Partes.

6212.20-6217.90 Un cambio a la subpartida 6212.20 a 6217.90 de cualquier

otro capitulo, xc%) o de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a
5212, 5307 a 53.08, 5310 a 5311, 54.01 a 5402,
subpartida 5403.39, 5403 .49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a
55.16,-58.01 a 58.02 6 capitulo 60, siempre vy cuando el bien
esté tanto cortado como cosidoc o de otra manera
ensamblado en territorio de una o mas de las Partes.

Eliminar la partida 63.01 a 63.10 y fa regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

63.01-63.08

63.09-63.10

Un cambio a [a partida 63.01 a 63.08 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, capitulo 55, partida
58.01 a 58.02 6 capitulo 60, siempre y cuando el bien esté
tanto cortado (0 tejido a _f'or_ma(} como cosido o de ofra
manera ensamblado en territorio de una o mds de las Partes.

Un cambio a ia partida 63.09 a 63.10 de cualquier otro
capitufo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, capitule 54 a 55, partida 58.01
a 58.02 & capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto
cortado (o tejido a forma) como cosido o de otra manera
ensamblado en teriitorio de una o mas de las Partes.
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Eliminar la, subpartidé 8522.90 y Ia regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

8522.90 Un cambio a un bien de la subpartida 8522 80 de cualquier
otro bien de dicha subpartida o cualquier otra subpartida.

Eliminar la partida 85.23 a 85.24 y la regla de origen aplicable y reemplazaria
con las siguientes reglas:

8523.11 Un cambio a cintas magnéticas de la subpartida 8523.11 de
cualquier otro subpartida, o

Un cambio a cualguier otro bien de la subpartida 8523.11 de
cualquier otra partida.

8523.12 Un cambic a la subpartida 8523.12 de cualquier otra partida.
8523.13 Un cambio a geliculas magnéticas (videocasette) de la
subpartida 8523.13 de cualquier otro bien dentro de la

misma subpartida o cualquier otra subpartida, o

Un cambio a cualguier otro bien de ta subpartida 8523.13 de
cualguier otra partida.

8523.20 Un cambio a la subpartida 8523.20 de cualquier ofra
subpartida.

8523.30-8523.90Un cambio a la subpartida 8523.30 a 8523.90 de cualquier
otra partida.

85.24 Un cambio a la partida 85.24 de cualquier ofra partida.

Eliminar la_subpartida 8701.20 vy la regla de origen aplicable y reemplazarla
con la siguiente regla:

8701.20 No se requiere cambio de clasificacién arancelaria a la
subpartida 8701.20, cumpliendo con un contenido regional
no menar a 35 por ciento.

Eliminar la subpartida 8704.21 a 8704.90 y la regla de origen aplicable y
reemplazarla con las siguientes regias:

8704.21 No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con peso bruto vehicular hasta 4.4 toneladas
cumpliendo con un contenido regional no menor 2 40%, o

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con peso bruto vehicular mayor a 4.4 toneladas
cumpliendo con un contenide regicnal no menor a 35%.

8704.22 No se requiere cambio de clasificacién arancelaria a los
vehiculos con ?eso bruto vehicular menor o igual a 8.8
%osr':);ﬂadas cumpliendo con un contenido regional no menor a

o, O
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no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con peso bruto vehicular mayor de 14.968
toneladas, con excepcién de los acarreadores de escoria
distintos de los empleados para la recoleccion de basura
domestica, cumpliendo con un contenido regional no menor
a 35%, o

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a
cualquier ofro bien de la subpartida 8704.22, cumpliendo con
un contenido regional no menor a 50%.

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos de [a subpartida 8704.23, con excepcion de los
acarreadores de escoria, cumpliendo con un contenido
regional no menor a 35%, o .

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a
cualquier otro bien de la subpartida 8704.23, cumpliendo con
un contenido regional no menor a 50%.

8704.31-8704.90 No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los

vehiculos con peso bruto vehicular hasta 4.4 toneladas
cumpliendo con un contenido regional no menor a 40%; o

—

na se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con peso brute vehicuiar mayor a 4.4 toneladas vy
hasta 8.8 toneladas cumpliendo con un contenido regional
no menor a 35%, o

no se requiere cambio de clasificacién arancelaria_ a
cualquier otro bien de la subpartida 8704.31 a 8704.90,
cumpliendo con un contenido regional no menor a 50%.

55. Afadir la siguiente fraccidn arancelaria al cuadro “Nuevas fracciones
1 519

arancelarias”;

Mexicana Colombiana Descripcion
2106.90.99a 2106.90.79.00a Las demés preparaciones alimenticias que
2106.90.80.00a no contengan azucar diferentes a:

- Polvos para [a elaboracion de budines y
gelatinas destinadas a diabéticos.

- Preparacién usada en panaderia,
pasteleria y galleteria, chocolateria y
similares, cuando contenga 15% a 40%
de proteinas, 0.9% a 5% de grasas,
45% a 70% de carbohidratos, 3% a 4%
de minerales y 3% a B% de humedad.

- Autolizado de levadura.

- A base de corazén de res pulverizado,
aceile de ajonjoli; almiden de tapioca,
azucar, vitaminas y minerales.

- arabes aromatizados o con adicion de
colorantes.

- Preparaciones a base de huevo.

- Extractos y concentrados del tipo de los

utilizados en la elaboracion de bebidas
que contengan _alcohol, exceplo fas




preparaciones a base de sustancias
odoriferas de la partida 33.02.

Las demds preparaciones del tipo de las
utilizadas en la elaboracién de bebidas
que contengan alcohol, excepto las
preparaciones a base de sustancias
odoriferas de la partida 33.02.

40
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ANEXO 6

Articulo 6-20: Comité de Integracién Regional de Insumos.
1. Las Partes establecen el Comité de Integracién Regional de Insumos (CIRI).

2. Cada Parte designara, para cada caso que se presente, un representante del sector
publico y un representante del sectar privado para integrar ei CIRI,

3. El CIRI funcionara mientras esté en vigor el Tratadao.
Articulo 6-23; Dictamen a la Comision.

1. El CIR! emitird un dictamen a la Comisién dentro de los treinta y cinco (35) dias
contados a partir de la fecha de inicio del pracedimiento de investigacicn.

2. El CIRl dictaminara:

a) sobre la incapacidad del productor de disponer de materiales en los términos
indicados en el parrafo 1 del articulo 6-21, y

b} cuando se estabiezca la incapacidad referida en el literal a}, sobre los montos y
términes de la dispensa reguerida en ia utiizacion de los materiales a que se
refiere e parrafo 3 del articulo 6-21, para que un hien pueda recibir trato
arancelario preferencial.

3. El CIRI remitird su dictamen a la Comisidn dentro de los cinco (5) dias siguientes a su
emision.

Articulo 6-24: Resolucion de la Comision.

1. Si el CIRI emite un dictamen en los términos del articulo 6-23, la Comision emifird
una resolucion en un plazo no mayor a diez (10) dias a partir de gue reciba el dictamen,
de conformidad con lo establecido en el parrafo 3 del arliculo €-23, a menos que
acuerde un plazo distinto.

2. Cuando se establezca la incapacidad referida en el parrafo 1 del articulo 6-21, la
resolucion de la Comisién establecerd una dispensa, en los montos y términos
convenidos por el CIRI en su dictamen, para la utilizacion de los materiales a que se
refiere el parrafo 3 del articulo 6-21, con las maodificaciones que considere
convenientes. :
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3. Si la Comisién no se ha pronunciado dentro del plaze sefialado en el parrafo 1, se
considerara ratificado el dictamen del CIRL

4. La resolucion a que hace referencia el parrafo 2 tendra una vigencia maxima de dos
afos a partir de su emisién, siempre que al final del primer afio se proporcione la
informacion necesaria para demostrar la utilizacion de la dispensa. La Comisién podra
prorrogar, a solicitud de la Parte interesada, dentro de los seis meses anteriores a su
vencimiento y previa revision por el CIRI, su resolucidn por un término maximo de un
afio si persisten las causas que le dieron origen y se proporciona la informacion
necesaria para demostrar la utilizaciéon de la dispensa. La Comision podra eliminar
materias primas después de seis meses de aplicacion de la resolucién a solicitud de
una Parte interesada, y previo dictamen del CIRI.

5. Cualquier Parte podra solicitar, en cualguier momento durante su vigencia, la revision
de la resolucion de la Comisidn.

Articulo 6-25: Remisién a la Comisién.

1. Si el CIRI no emite el dictamen a que se refiere el articulo 8-23 dentro de los plazos
ahi mencionados, debido a que no existe informacion suficiente o consenso sobre el
caso tratado, se tendran por concluidas las consultas a que hace referencia el articulo
19-05 y lo remitira a conocimiento de la Comision dentro de los cinco (5) dias siguientes
a la expiracion de ese plazo.

2. La Comisién emitira una resolucién en los términos del parrafo 2 del articulo 8-23 en
un plazo de diez (10) dias. Si la Comisién no emite una resolucion, se aplicara lo
dispuesto en los articulos 19-07 al 19-17 sujeto a lo establecido en los siguientes
parrafos.

3. El plazo para la instalacion y emision de la resolucién final del tribunat arbitral al que
se refiere el articulo 19-07, sera de cincuenta (50) dias.

4. Para efectos del parrafo 2, se entendera que la mision del tribunal arbitral sera emitir
una decisién en los términos de los literales a) y b) del parrafo 2 del articulo 8-23.

5. La decision finai del tribunal arbitral sera obligatoria para las Partes v, de
pronunciarse por la dispensa a que se refiere el literal b} def parrafo 2 del articulo 6-23,
tendra una vigencia maxima de dos afios, siempre que al final del primer afio se
proporcione la informacién necesaria para demostrar fa utilizacién de la dispensa. La
Comisién podra prorrogar, a solicitud de ia Parte interesada dentro de los seis meses
anteriores a su vencimiento y previa revision por el CIR, la resolucion del tribunal
arbitrat por un término maximo de un afio, si persisten las causas que le dieron origen y
se proporciona la informacién necesaria para demostrar la utilizacion de la dispensa.
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6. La Parte reclamante podra acogerse a lo dispuesto por [os parrafos 1 al 3 del articulo
19-17, si el tribunal arbitral resuelve en su favor y la Parte demandada no cumple la
resolucion final dentro del plazo que el tribunal arbitral haya fijado.

7. La Parte demandada podra acogerse a lo establecido por los parrafos 4 y & del
articulo 19-17.

Articulo 6-26: Reglamento de Operacidn.

1. El CIRI contard con un reglamento de operacién. La Comisién Administradora
adoptara dicho reglamento y podra modificarlo por consenso.

2. El reglamento incluira las reglas de operacion del CIRI y las condiciones en cuanto a
tiempos de entrega, cantidad, calidad y precios de los materiales referidos en el parrafo
3 del articulo 6-21.

Anexo al articulo 6-21
En relacién a un bien clasificado en [os capitulos 50 a 63 del Sistema Armonizado, los
materiales a que se refiere el parrafo 1 det articulo 6-21 son los que se clasifican en los
codigos arancelarios del Sistema Armonizado descritos a continuacion, cuando su

utilizaciéon es requerida por la regla de origen establecida en el Anexo al articulo 6-03
para ese bien:

5107.20
5205.12
5205.13
5205.22
5205.23
5308.90 dnicamente hitados de soya, bambd y maiz
54.01 a 54.04
55.01 a 55.07
5509.12
5509.21
5509.53

5510.11
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ANEXO 7

Articulo 6-08 Bis: Acumulacion de Origen Ampliada.

1. Cuando cada Parte haya suscrifo un acuerdo comercial con un pais no Parte, de
conformidad con las disposiciones de la Organizacidn Mundial del Comercio, y para
propositos de determinar si un bien es originario bajo este Tratado, un material que sea
producido en el territorio de dicho pais no Parte sera considerado como si fuese
producido en el territorio de una o ambas Partes si cumple con las reglas de origen
aplicables bajo este Tratado y las deméas condiciones que las Partes establezcan de
acuerdo con los siguientes parrafos.

2. Para la aplicacién del parrafo 1, cada Parte podra acordar condiciones equivalentes
o reciprocas a las sefialadas en dicho parrafo con el pais no Parte, con el fin de que los
materiales de una o ambas Partes sean considerados originarios bajo los acuerdos
comerciales establecidos con un pais no Parte.

3. Las Partes pedran establecér condiciones adicionales que consideren necesatias
para la aplicacién del parrafo 1.

4. La Comisién Administradora acordara los bienes, los paises participantes y las
condiciones sefialadas en este articulo.

5. Las disposiciones de este articulo Gnicamente aplicaran a los bienes y materiales
incorporados en el Programa de Desgravacion.
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ANEXO 8

Articulo 7-02: Declaracion y Certificacién de Origen.

1. L.as Partes acordaran un certificado de origen que servira para certificar que un
bien que se exporte de territorio de una Parte a territorio de otra Parte, califica como
originario. La Comisién Administradora adoptara las modificaciones al certificado de
origen, que le someta el Grupo de trabajo de procedimientos aduanales conforme al
articulo 7-11 del Tratado.

2. Cada Parte establecera que para la exportacion a otra Parte de un bien respecto
del cual el importador tenga dereche a solicitar frato arancelario preferencial, el
exportador liene y firme un certificado de origen respecto de ese bien. El certificado de
origen def exportador requerira de la validacién por parte de la autoridad competente de
la Parte exportadora.

3. En caso de que el exportador no sea el productor del bien, llenara y firmara el
certificado de origen con fundamento en una declaracién de origen gque ampare al bien
objeto de la expartacion, llenada y firmada por el productor del bien ¥y proporcionada
voluntariamente al exportador. La declaracién de origen que llene vy firme el productor
no se validara en los términos del parrafo 2 del presente articuio.

4. La autoridad de la Parte exportadora:

a) mantendra los mecanismos administrativos para la validacion dsl certificado
de origen llenado y firmado por el exportador;

b} proporcionard, a solicitud de la Parte importadora, informacion refativa al
origen de los bienes importados con trato arancelario preferencial, y

¢} comunicara a las demas Partes la relacion de los funcionarios autorizadas
para validar los certificados de origen con sus correspondientes sellos,
firmas y facsimil. Las modificaciones a esa relacién, regiran a los treinta
(30) dfas siguientes al recibo de fa respectiva comunicacion.

5. Cada Parte dispondra que el certificado de origen llenado y firmado por el
exportador y validado por la autoridad competente de la Parte exportadora pueda
amparar una sola importacién de uno o mas bienes y ser4 valido por 1 afio contado a
partir de [a fecha de su firma.
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ANEXO 9

Articulo 20-01: La Comisiéon Administradora.

1. Las Partes crean la Comisidn Administradora, integrada por los titulares de los
drganos nacionales responsables que se sefialan en el Anexo 1 a este articulo, o por
las personas que éstos designen.

2. Correspondera a la Comisién:

a}

b}

c)

d)

o)

velar por el cumplimiento y la correcta aplicacion de las disposiciones de este
Tratado;

evaluar los resultados logrados en la aplicacién de este Tratado, vigilar su
desarrollo y recomendar a las Partes las medificaciones que estime
conveniente;

intervenir en las controversias en los términos establecidos en el capitulo
XiX; :

supervisar la labor de todos los comités y grupos de trabajo establecidos en
este Tratado e incluidos en el Anexo 2 a este articulo, los cuales reportaran a
la Comision;

realizar un seguimiento de las practicas y politicas de precios en sectores
especificos a efecto de detectar aquellos casos que pudieran ocasionar
distorsiones en el comercio entre las Partes;

adoptar las decisiones necesarias para:
i) la aceleracion de la desgravacion de los impuestos de importacion para
uno o mas bienes del Programa de Desgravacion Arancelaria a que

hace referencia el articulo 3-04, parrafo 8, del presente Tratado;

i) la incorporacion de bienes al Programa de Desgravacién conforme a lo
previsto en los articulos 3-04, parrafo 8, y 5-04, parrafo 4;

iti) la modificacion de las reglas de origen establecidas al amparc de ios
capitulos IV (Sector automotor) y VI (Reglas de Origen);

iv) mejorar las condiciones de acceso, cenforme a lo previsto en ef articulo
3-14 del Tratado, e

v) implementar aquellas disposiciones del Tratado que le otorguen
funciones especificas;
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g) recomendar a las Partes la adopcion de otras medidas necesarias para
implementar sus decisiones y las disposiciones del presente Tratado,

f} recomendar a las Partes, de ser el caso, enmiendas al presente Tratado; y

i} conocer de cualquier otro asunto que pudiese afectar el funcicnamiento de
este Tratado o que le sea atribuido por cualquier disposician del mismo.

3. La Comision podra:

a) establecer y delegar responsabilidades en comités ad hoc o permanentes,
grupos de trabajo y de expertos y supervisar sus labores;

b) solicitar la asesoria de personas o de grupos sin vinculacién gubernamental;
b

c) si lo acuerdan las Partes, adoptar cualquier otra accion para el gjercicio de
sus funciones.

4. La Comision establecera sus reglas y procedimientos y todas sus decisiones se
tomaran por unanimidad.

5. La Comisién se reunira por lo menos una vez al afio en sesion ordinaria, la cual
sera presidida sucesivamente por cada Parte.

Anexo 1 al articulo 20-01

Organos nacionales responsables

El érgano nacional responsable de cada Parte sera:

a) en el caso de Colombia, el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
o el drganc que lo sustituya; y

b) en e_l raso de México, 2 Secretaria de Economia o el érgano que lo
sustituya.



